Luxem rqish (Létz r h

Aféierung vu Riten
Zeechen vum Kraiz

Am Numm vum Papp a vum Jong, an
vum Hellege Geescht.

AMNen
Bréiss
D'Grace vun eisem Har Jesus Christus,

an d'Léift vu Gott, an d'Kommunioun
vum Hellege Geescht sief mat dir all.

A mat Arem Geescht.
Penitial Act

Bridder (Bridder a Schweésteren), loosst
eis eis Sénnen erkennen, Riskéiert déi
hellgeresch Geheimnisse ze feieren.

Ech zouginn dem Almighty Gott an fir
lech, meng Bridder a Schwésteren, datt
ech ganz gesénnegt hunn, a mengen
Gedanken an a mengem Wierder, an
deem wat ech gemaach hunn an a wat
ech net gemaach hunn, duerch meng
Schold, duerch meng Schold, duerch
meng traureg Schold; Dofir froen ech
geseent Mary jee-Virgin, all d'Engelen a
Hellzen, an du, meng Bridder a
Schwésteren, Fir mech dem HAR eise
Gott ze bieden.

Kann den Almighty Gott
Barmhaerzegkeet op eis hunn,
vergiessen eis eis Sénnen, a bréngt eis
fir d'Liewe verléisst.

Swedish (Svenska)
Inledande ritualer

Korsets tecken

| faderns namn och Son och
av den Helige Ande.

Amen

Halsning

Var Herre Jesus Kristus nad,
och Guds karlek, och den
Helige Andes gemenskap
vara med er alla.

Och med din ande.
Strafflagstiftning

Broder (broder och systrar),
|at oss erkanna vara synder,
Och sa forbereda oss for att
fira de heliga mysterierna.
Jag erkanner till den
Allsmaktige Gud Och till dig,
mina broder och systrar, att
jag har syndat mycket, |
mina tankar och med mina
ord, i vad jag har gjort och i
det jag har misslyckats med
att gora, Genom mitt fel,
Genom mitt fel, genom mitt
mest allvarliga fel; Darfor
fragar jag valsignad Mary
Ever-Virgin, alla anglar och
heliga, Och du, mina broder
och systrar, Att be for mig
till Herren var Gud.

Ma& den Allsméktige Gud
vara barmhartig mot oss,
forlat oss vara synder, och
fora oss till evigt liv.
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AMNen
Kryie

Har, barmhaerzlech.
Har, barmhaerzlech.
Christus, barmhaerzlech.
Christus, barmhaerzlech.
Har, barmhaerzlech.
Har, barmhaerzlech.
Grafan

Eier un Gott am héchsten, an op der
Aerd Fridden fir Leit vu gudde Wéllen. Mir
luewen lech, mir segen dech, mir
schatzen dech, mir verherrlechen dech,
mir soen lech Merci fir Ar grouss
Herrlechkeet, Har Gott, himmlesche
Kinnek, O Gott, allmachtege Papp. Har
Jesus Christus, eenzeg gebuerene Jong,
Har Gott, Lamm vu Gott, Jong vum Papp,
du hues d'Sénnen vun der Welt ewech,
barmhaerzlech mat eis; du hues
d'Sénnen vun der Welt ewech, eis
Gebied kréien; du sétzt op der rietser
Hand vum Papp, barmhaerzlech mat eis.
Fir du eleng sidd den Hellege, du eleng
bass den Har, du eleng bass den
Allerhéchsten, Em Gottes Wéllen, mam
Hellege Geescht, an der Herrlechkeet vu
Gott de Papp. Amen.

Sammelen

Loosst eis bieden.
Amen.

Liturgie vum Wuert

Amen
Kyrie

Herre forbarma.
Herre forbarma.
Kristus, forbarma dig.
Kristus, forbarma dig.
Herre forbarma.
Herre forbarma.
Gloria

Ara vare Gud i det hégsta,
och fred pa jorden at
manniskor av god vilja. Vi
prisar dig, vi valsignar dig,
vi avgudar dig, vi prisar dig,
vi tackar dig for din stora
ara, Herre Gud, himmelske
kung, O Gud, allsmaktige
Fader. Herre Jesus Kristus,
enfdodde Sonen, Herre Gud,
Guds Lamm, Faderns Son,
du tar bort varldens synder,
forbarma dig dver oss; du
tar bort varldens synder, ta
emot var bon; du sitter pa
Faderns hogra sida,
forbarma dig 6ver oss. Ty
ensam ar du den Helige, du
ensam ar Herren, du ensam
ar den Hogste, Jesus Kristus,
med den helige Ande, i
Guds Faders harlighet.
Amen.

Samla

Lat oss be.
Amen.

Ordets liturgi
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Eischt Kéier
D'Wuert vum Har.

Merci Gott.
Verantwortlech psalm

Zweete Liesen

D'Wuert vum Har.
Merci Gott.
Gospel

Den Har sief mat dir.

A mat Arem Geescht.

Eng Liesung aus dem hellege
Evangelium no N.

Eier fir lech, O Har
D'Evangelium vum Har.

Lueft lech, Har Jesus Christus.

Beruffleche Glawen

Ech gleewen un ee Gott, den
Allmachtege Papp, Hiersteller vum
Himmel an Aerd, vun alle Saachen
siichtbar an onsichtbar. Ech gleewen un
een Har Jesus Christus, den eenzege
gebuerene Jong vu Gott, gebuer vum
Papp virun all Alter. Gott vu Gott, Liicht
aus Liicht, richtege Gott vu richtege
Gott, gebuer, net gemaach,
konsubstantiell mam Papp; duerch hie
gouf alles gemaach. Fir eis Manner a fir
eis Erléisung ass hien vum Himmel
erofgaang, a vum Hellege Geescht gouf
vun der Muttergottes inkarnéiert, a gouf
Mann. Fir eis Wuel gouf hien énner dem
Pontius Pilatus gekraizegt, hien huet den
Doud gelidden a gouf begruewen, an
erém op den drétten Dag opgestan am
Aklang mat de Schréften. Hien ass an

Swedish (Svenska)
Forsta behandling

Herrens ord.
Tack vare Gud.
Svarspsal

Andra behandling

Herrens ord.
Tack vare Gud.
Evangelium

Herren vara med dig.
Och med din ande.

En lasning ur det heliga
evangeliet enligt N.
Ara vare dig, Herre
Herrens evangelium.
Pris till dig, Herre Jesus
Kristus.

Tros yrke

Jag tror pa en Gud, Fadern
allsmaktige, skapare av
himmel och jord, av allt
synligt och osynligt. Jag tror
pa en enda Herre Jesus
Kristus, Guds enfodde Son,
fodd av Fadern fore alla
tider. Gud fran Gud, Ljus
fran ljus, sann Gud fran
sann Gud, fédd, inte gjord,
konsubstantiell med Fadern;
genom honom har allt blivit
till. For oss man och for var
fralsning kom han ner fran
himlen, och genom den
Helige Ande inkarnerades
av Jungfru Maria, och blev
man. For var skull blev han
korsfast under Pontius
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den Himmel eropgaang a sétzt op der
rietser Hand vum Papp. Hie waert erém
an Herrlechkeet kommen fir déi Lieweg
an déi Doudeg ze beurteelen a sai Raich
waert keen Enn hunn. Ech gleewen un
den Hellege Geescht, den Har, de
Liewensgever, deen aus dem Papp an
dem Jong erauskénnt, dee mam Papp an
dem Jong bewonnert a verherrlecht ass,
deen duerch d'Prophéite geschwat huet.

Ech gleewen un eng, helleg, kathoulesch

an apostolesch Kierch. Ech zouginn eng
Daf fir d'Verzeiung vu Sénnen an ech
freeén eis op d'Operstéiungszeen vun
den Doudegen an d'Liewen vun der
nachster Welt. Amen.

Homily
Universal Gebied

Mir bieden dem Har.
Har, lauschtert eis Gebied.

Liturgie vum Eucharistikist
Offertoire

Geseent sief Gott fir eémmer.

Biet, Bridder (Bridder a Schwésteren),
datt meng Affer an Ar ka fir Gott
akzeptabel sinn, den allmachtege Papp.

vensk

Pilatus, han led ddden och
begravdes, och steg upp
igen pa tredje dagen i
enlighet med skrifterna. Han
steg upp till himlen och
sitter pa Faderns hégra sida.
Han kommer igen i harlighet
att doma levande och doda
och hans rike kommer inte
att ta slut. Jag tror pa den
helige Ande, Herren, livets
givare, som utgar fran
Fadern och Sonen, som med
Fadern och Sonen tillbeds
och forharligas, som har
talat genom profeterna. Jag
tror pa en, helig, katolsk och
apostolisk kyrka. Jag
bekanner ett dop till
syndernas forlatelse och jag
ser fram emot de dodas
uppstandelse och livet i den
kommande varlden. Amen.

Predikan
Universell bon

Vi ber till Herren.
Herre, hor var bon.

Eukaristins liturgi
Offertorium

Valsignad vare Gud for
alltid.

Be, broder (broder och
systrar), att mitt offer och
ditt kan vara godtagbar for
Gud, den allsmaktige
Fadern.



Loosst den Har d'Opfer vun Aren Hann
akzeptéieren fir de Luef an
d'Herrlechkeet vu sengem Numm, fir eis

gutt an d'Wuel vun all senger helleg
Kierch.

Amen.
Eucharistesch Gebied

Den Har sief mat dir.

A mat Arem Geescht.
Hieft Ar Haerzer op.

Mir hiewen se op den Har.

Loosst eis dem Har eise Gott Merci soen.

Et ass richteg a gerecht.

Helleg, helleg, helleg Har Gott vun den
Haren. Himmel an Aerd si voll vun Arer
Herrlechkeet. Hosannah am héchsten.
Geseent ass deen, deen am Numm vum
Har kénnt. Hosannah am héchsten.

D'Geheimnis vum Glawen.

Mir proklaméieren Aren Doud, O Har, a
bekennt Ar Operstéiungszeen bis Dir
erém kommt. Oder: Wa mir dést Brout
iessen an dés Coupe drénken, mir
proklaméieren Aren Doud, O Har, bis Dir
erém kommt. Oder: Rett eis, Retter vun
der Welt, fir duerch Aert Kréiz an
Operstéiungszeen du hues eis befreit.

Amen.
Kommioun Rite

vensk

M3 Herren ta emot offret
fran dina hander fér hans
namns pris och ara, for vart
basta och hela hans heliga
kyrkas basta.

Amen.

Eukaristisk bon

Herren vara med dig.

Och med din ande.

Lyft upp era hjartan.

Vi lyfter upp dem till Herren.
Lat oss tacka Herren var
Gud.

Det ar ratt och rattvist.
Helig, Helig, Helig Herre,
harskarornas Gud. Himlen
och jorden ar fulla av din
harlighet. Hosianna i det
hogsta. Valsignad ar han
som kommer i Herrens
namn. Hosianna i det
hogsta.

Trons mysterium.

Vi forkunnar din doéd, Herre,
och bekann din
uppstandelse tills du
kommer igen. Eller: Nar vi
ater detta brdd och dricker
denna kopp, vi forkunnar
din dod, Herre, tills du
kommer igen. Eller: Radda
oss, varldens fralsare, for
genom ditt kors och
uppstandelse du har gjort
oss fria.

Amen.

Nattvardsrit
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Op Uerder vum Retter a geformt duerch
gottlech Léier, traue mir ze soen:

Eise Papp, deen am Himmel ass,
geheiligt sief dain Numm; dai Raich
komm, dai Wélle geschéien op der Aerd
wéi et am Himmel ass. Géff eis haut eist
deeglecht Brout, a verzei eis eis Schrott,
wéi mir déi verzeien, déi géint eis
iwwerfalen; a féiert eis net an
d'Versuchung, awer befreit eis vum
Béisen.

Befreit eis, Har, mir bieden, vun all
Béisen, Gnod Fridden an eisen Deeg,
datt, mat der Héllef vun Arer
Barmhaerzegkeet, mir kénnen émmer
frai vu Sénn sinn a sécher vun all Nout,
wéi mir op déi geseent Hoffnung
waarden an de Komme vun eisem
Retter, Jesus Christus.

Fir d'Kinnekraich, d'Kraaft an
d'Herrlechkeet sinn Ar elo a fir émmer.
Har Jesus Christus, deen zu Aren
Apostelen gesot huet: Fridden Ech
loossen dech, mai Fridden ginn ech lech,
kuckt net op eis Sénnen, awer op de
Glawen vun Arer Kierch, a gnadeg hir
Fridden an Eenheet ginn am Aklang mat
Arem WEéllen. Déi liewen a regéieren fir
émmer an emmer.

Amen.
De Fridde vum Har ass émmer mat lech.

A mat Arem Geescht.

Swedish (Svenska)

Pa Fralsarens befallning och
formad av gudomlig
undervisning, vagar vi saga:
Fader var som ar i
himmelen, Helgat varde ditt
namn; kom ditt rike, ske din
vilja pa jorden sa som i
himmelen. Ge oss i dag vart
dagliga brod, och forlat oss
vara Overtradelser, som vi
forldter dem som overtrader
0ss; och led oss inte |
frestelse, utan frals oss ifran
ondo.

Befria oss, Herre, vi ber,
fran allt ont, ge nadigt frid i
vara dagar, att med hjalp av
din nad, vi kan alltid vara
fria fran synd och saker fran
all néd, medan vi vantar pa
det valsignade hoppet och
var Frélsare Jesu Kristi
ankomst.

For riket, makten och aran
ar din nu och for evigt.
Herre Jesus Kristus, som sa
till dina apostlar: Frid

[amnar jag dig, min frid ger
jag dig, se inte pa vara
synder, men pa din kyrkas
tro, och ge henne nadigt frid
och enhet i enlighet med
din vilja. Som lever och
regerar for evigt och alltid.
Amen.

Herrens frid vare med dig
alltid.

Och med din ande.
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Loosst eis géigesaiteg d'Zeeche vum
Fridden ubidden.

Lamm vu Gott, du huelt d'Sénnen vun
der Welt ewech, barmhaerzlech mat eis.
Lamm vu Gott, du huelt d'Sénnen vun
der Welt ewech, barmhaerzlech mat eis.
Lamm vu Gott, du huelt d'Sénnen vun
der Welt ewech, schenk eis Fridden.

Kuckt d'Lammche vu Gott, kuck deen,
deen d'Sénne vun der Welt ewechhélt.
Geseent sinn déi op d'lwwernuechtung
vum Lammche geruff.

Har, ech sinn net waert datt Dir énner
mengem Daach gitt, awer némmen
d'Wuert soen a meng Séil waert geheelt
ginn.

De Kierper (Blutt) vu Christus.

Amen.

Loosst eis bieden.

Amen.

Ofschléissen Riten
Segen

Den Har sief mat dir.

A mat Arem Geescht.

Kann den allmachtege Gott dech
blesséieren, de Papp, an de Jong, an den
Hellege Geescht.

Amen.

Entloossung

Gitt eraus, d'Mass ass eriwwer. Oder: Gitt
an annoncéiert d'Evangelium vum Har.
Oder: Gitt a Fridden, verherrlecht den
Har mat Arem Liewen. Oder: Gitt a
Fridden.

Swedish (Svenska)

Lat oss erbjuda varandra
fredstecknet.

Guds lamm, du tar bort
varldens synder, forbarma
dig over oss. Guds lamm, du
tar bort varldens synder,
forbarma dig over oss. Guds
lamm, du tar bort varldens
synder, ge oss fred.

Se Guds lamm, se honom
som tar bort varldens
synder. Saliga ar de som
kallas till Lammets maltid.
Herre, jag ar inte vardig att
du ska ga in under mitt tak,
men sag bara ordet sa skall
min sjal bli botad.

Kristi kropp (blod).

Amen.

Lat oss be.

Amen.

Avslutande ritualer
Valsignelse

Herren vara med dig.

Och med din ande.

Ma& den allsméaktige Gud
valsigne dig, Fadern och
Sonen och den Helige Ande.
Amen.

Uppsagning

Ga vidare, massan ar
avslutad. Eller: Ga och
forkunna Herrens
evangelium. Eller: Ga i frid
och prisa Herren genom ditt
liv. Eller: Ga i frid.



| | oh (Lé Swedist

Merci Gott. Tack vare Gud.
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